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d'âoû ma, cein tsî su la fîta de la truffye
que l'Associachon "Jorat, souviens-toi" pre-
pare à La Ferme des Troncs à Mèzîre. On pâo

pas ître pertot! ein on yâdzo!
5u quie n'ein z'u onna galésa eimpartyà fame-

lyîra avoup on bon petit-goutâ quemet de co--
tema. Lo presideint a cllioû la tenabllia
ein sohiteint tot de bon à tsacon et... se

possîblyo onna câra de plyodze!
Marie-Louise Goumaz.

Po recafà
On eoo reincontre on autro eoo et lâi fâ :

- Sâ-to porquie lâi a rein que lo 30$

dâi fennè que vant âo paradi?
- Na, n'ein sé rein.
- Eh bin, se lâi ein avâi mé, sarâi

l'einfè!!
Ma, onna fenna que passâve per lé avâi oyu
la reponsa. Ye di à l'hommo :

- 5èrie-vo cein qu'on farà no z'autrè
fennè quand lâi arâ pe min d'hommo

su la terra?
- Na, vretâblliameint na! N'ein sé rein.
- Eh bin! no dresserein on autr'animau

que sarà à noûtron serviço!
Lo eoo l'a pas su cein que falyâi repipâ
et l'a rein appondu! M.-L.G.
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